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These instructions assume technical knowledge corresponding 
to that of a person who has successfully completed training in 
the electrical trade. The electricity supply should only be 
connected by a trained electrician Have damaged electrical 
cables replaced by a trained electrician only.
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Ce manuel suppose des connaissances spécialisées, 
correspondant a une formation d’électricien. Le branchement 
électrique ne doit étre réalisé que par un électricien qualifié. 
Ne faites remplacer les cables électriques endommagés que 
par un électricien.
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Le presenti istruzioni richiedono conoscenze specialistiche 
corrispondenti a una formazione completa nel settore elettrico. 
L’allacciamento elettrico è consentito solo a un elettricista 
specializzato. Fare sostituire i cavi elettrici danneggiati solo da un 
elettricista qualificato.



Niniejsze instrukcje wymagają specjalistycznej wiedzy 
odpowiadającej ukończonemu szkoleniu w zakresie elektryki. 
Podłączenie elektryczne może być wykonane wyłącznie przez 
wykwalifikowanego elektryka. Uszkodzone przewody 
elektryczne mogą być wymieniane wyłącznie przez wykwalifi-
kowanego elektryka.
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Säkerhets instruktioner

Varningar

viktiga instruktioner

Installation får endast utföras av behörig elektriker.
Tillämpliga installationsföreskrifter måste följas

1.Läs dessa instruktioner noggrant före installation och driftsättning. Du 
kommer att få viktiga instruktioner för användningen av produkten. Beakta vid 
behov de kompletterande monteringsanvisningarna. Spara dessa instruktioner 
för information eller för beställning av reservdelar.

2.Denna produkt är inte en leksak och är därför olämplig för barn!

3.Om produkten är försedd med en plug-in strömförsörjningsenhet, får 
produkten endast användas med denna plug-in strömförsörjningsenhet.

4.Monteringsmaterialet som medföljer vägg- och taklampor är avsett för 
montering i betongtak eller putsad mur. Om du har en annan monteringsyta, 
anpassa monteringsmaterialet till ytan.

Var försiktig så att du inte skadar några dolda elektriska ledningar under    i  
nstallationen.

Kontrollera husets ledningars placering och riktning innan du borrar hål för 
metalltakfästena eller monterar armaturen.

Se till att ledningssäkringen är avstängd innan du installerar eller servar fixturen.

Installationen av lampan får endast utföras i spänningsfritt tillstånd. För detta 
ändamål, stäng av den elektriska nätledningen (stäng av kretssäkringen) och 
säkra den mot obehörig återinkoppling!

Kontrollera att kraftledningen inte är strömförande.
Kontrollera texten för fel och korrigera dem vid behov

-

-

-

-

-

Återvinning och miljöskydd 

Anmärkningar om kassering av batterie

(Gäller i Europeiska unionen och andra europeiska länder 
med team för separat insamling av återvinningsbart material).

Anmärkningar för miljöskydd

Notera

Kassera produkten vid slutet av dess livslängd i enlighet med gällande lagbestäm-
melser.

Defekta eller använda batterier måste återvinnas i enlighet med direktiv 2006/66/EG. 
Lämna in batterier och/eller produkten på anvisad uppsamlingsplats.

Batterier får inte slängas i hushållsavfallet eftersom de innehåller giftiga tungmetaller 
och är föremål för särskild avfallshantering. De kemiska symbolerna för tungmetaller-
na är följande:Cd =kadmium, Hg =kvicksilver, Pb =bly.
Lämna därför in använda batterier till en kommunal insamlingsplats.

Gamla apparater får inte slängas i hushållsavfallet!

Om lampan någonsin inte längre går att använda är varje konsument lagligt skyldig 
att slänga gamla apparater separat från hushållsavfall, t.ex. på en insamlingsplats i 
sitt samhälle/distrikt.

Detta säkerställer att gamla apparater återvinns på rätt sätt och att negativa effekter 
på miljön undviks. Elektriska apparater är därför märkta med symbolen som visas 
här. Belysningskällorna är inte utbytbara. Om belysningskällan går sönder vid slutet 
av dess livslängd måste hela armaturen bytas ut.
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Allmän varningssymbol
De är vanliga faror. Denna varningssymbol är kopplad till
med andra tecken eller symboler. Underlåtenhet att följa kan 
leda till skada eller skada på produkten.

Varning, risk för elektrisk stöt.
Information för ljuskällor, som inte är avsedda för att bytas ut av 
användaren.

Endast lämplig för inomhusbruk.

Försiktig! Rör inte lampan eller lampskärmen,eftersom de blir 
väldigt varma.
Dimbar med fjärrkontroll
Denna produkt är dimbar med fjärrkontroll.
Denna produkt är inte dimbar via en strömbrytare.

Ljuskällan kan endast bytas ut av en fackman.

Manöverdonet kan bytas ut av en fackman.

Ljuskällan kan bytas ut av en slutanvändare.

LED-ljuskällan kan bytas ut av en slutanvändare.

Driftdonet kan bytas ut av en slutanvändare.

Grad av skydd mot yttre påverkan.

UKCA används som ersättning för CE-märkningskrav för 
produkter som släpps ut på den brittiska marknaden.

Denna lampa måste anslutas med sin skyddsledare
(grön-gul ledning) till den skyddande jordterminalen.

Denna lampa är dubbelisolerad och får inte anslutas till en 
skyddande jordplint.

låg spänning, säkerhets låg spänning.

AC - växelströmsspänning.

Frekvens (Hertz).

Spänning i volt.

Effekt i watt.

Minsta avstånd från lampan till ett upplyst föremål i m.

Använd inte lampan utan glaset och om den är trasig måste den 
bytas ut!

Armatur designad för användning med självskärmande 
volframhalogenlampor

Lampor som inte ar lämpliga för att direkt monteras på normalt 
antändliga ytor (endast lämplig för montering på oantändliga ytor).

Lampor som inte är lämpliga för att täckas med isolerande 
material.

Denna anvisning förutsätter yrkeskunskaper, som motsvarar en 
utbildning inom elektronik. Nyinstallationer ska alltid utföras av     
behörig installatör. Skadade kablar får endast bytas ut av 
auktoriserad elektriker.

CE är förkortningen för Conformité Européenne och betyder
" Överensstämmer med EU-direktiv ". Med CE-märkning 
bekräftar tillverkaren att denna produkt överensstämmer med 
tillämpliga europeiska direktiv.

Förklaringssymboler

NL
Veiligheidsinstructies

Waarschuwingen

Belangrijke instructies

De installatie mag alleen worden uitgevoerd door een gekwalificeerde 
elektricien.
De toepasselijke installatievoorschriften moeten worden gevolgd

1.Lees deze instructies zorgvuldig door vóór installatie en inbedrijfstelling. U 
ontvangt belangrijke instructies voor het gebruik van het product. Neem indien 
nodig de aanvullende installatie-instructies in acht. Bewaar deze instructies 
voor informatie of om reserveonderdelen te bestellen.
2. Dit product is geen speelgoed en daarom niet geschikt voor kinderen!
3.Als het product is uitgerust met een stekkervoeding, mag het product alleen 
met deze stekkervoeding worden gebruikt.
4. Het montagemateriaal dat bij wand- en plafondlampen wordt geleverd, is 
bedoeld voor montage in betonnen plafonds of gestuukte muren. Als u een 
ander montageoppervlak heeft, pas dan het montagemateriaal aan de 
ondergrond aan.

Zorg ervoor dat u tijdens de installatie geen verborgen elektrische bedrading 
beschadigt.

Controleer de locatie en richting van de huisbedrading voordat u gaten boort 
voor de metalen plafondbeugels of het armatuur installeert.

Zorg ervoor dat de lijnzekering uitgeschakeld is voordat u het armatuur 
installeert of er onderhoud aan pleegt.

De installatie van de lamp mag uitsluitend in spanningsloze toestand worden 
uitgevoerd. Schakel hiervoor de elektrische voedingsleiding uit (schakel de 
zekering uit) en beveilig deze tegen onbevoegd herinschakelen!

Controleer of er geen spanning op de stroomleiding staat.
Controleer de tekst op fouten en corrigeer deze indien nodig.

Kundservice och garanti

Garantibesked

Kundservice

Installation får endast utföras av behörig elektriker.
Tillämpliga installationsföreskrifter måste följas

1.Läs dessa instruktioner noggrant före installation och driftsättning. Du 
kommer att få viktiga instruktioner för användningen av produkten. Beakta vid 
behov de kompletterande monteringsanvisningarna. Spara dessa instruktioner 
för information eller för beställning av reservdelar.

2.Denna produkt är inte en leksak och är därför olämplig för barn!

3.Om produkten är försedd med en plug-in strömförsörjningsenhet, får 
produkten endast användas med denna plug-in strömförsörjningsenhet.

4.Monteringsmaterialet som medföljer vägg- och taklampor är avsett för 
montering i betongtak eller putsad mur. Om du har en annan monteringsyta, 
anpassa monteringsmaterialet till ytan.

Om inget annat anges finns den lagstadgade garantin på 2 år. Användnin-
gen av köparens lagstadgade garantirättigheter är kostnadsfri.

All armatur vars förpackning är märkt med 2-års garantistämpel omfattas av 
en gratis tillverkargaranti på 2 år, både för armaturen och för belysningskäl-
lorna, förutsatt att belysningskällorna inte är utbytbara och är permanent 
anslutna till armaturen.
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